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Die neue
Schraubtechnik

Die neue, kombinierte Innensechskant-/Schlitz-
schraube macht die Handhabung jetzt noch
einfacher. Sie wird vom
Sechskant-Schraubendreher

sicher festgehalten. So laBt sich P

die Schraube spielend leicht Vi f,,f"jﬁ_ |
und ohne herunterzufallen in & e
die Bohrung einfihren. Fest mit | W
der Gegenmutter verschraubt VT
sind die Bauteile stabil mitein- Ak f S
ander verbunden. WY

The new nuts and g

bolts technology

The new bolt has a hexagonal head and a slot.
It can be held with the hex head screwdriver
and can be guided into the hole without falling
out. When the nut is tightened, the individual
parts are firmly fastened together.

@

Die Marklin Bauanleitung zeigt viele Beispiele
zum Nachbauen. Sie sollen jedoch hauptsachlich
als Anregung fur selbstandiges Planen und
Konstruieren dienen. Das Marklin-Metall-Bau-
kastensystem bietet daflr nahezu unerschopf-
liche Moglichkeiten.

The individual parts for each construction step
should be laid out beforehand to facilitate the
assembly procedure.

Our assembly instructions contain examples
of models that can be built with these sets.
They are intended as a guide for you to plan
and build your own models using the
inexhaustible possibilities of the Marklin

Metall construction sets.

La nouvelle technologie
du vissage

La nouvelle vis comprend une téte avec interieur
hexagonal. On la maintient a I'aide d'une cle
a six pans et sans qu'elle
ne tombe. Facile a introduire,
fixée par I'ecrou, les pieces

— sont assemblees solidement.

De nieuwe
schroeftechniek

De nieuwe schroetf bezit een
kop met een binnenzeskant en
gleuf. Hij wordt met de zeskant-
schroevedraaier vastgehouden en zonder dat hij
vallen kan met opvallend gemak in het schroefgat
geleid. Als de aparte onderdelen met de moer
vastgeschroefd zijn, zijn ze onderling zeer stevig
verbonden.

Nous conseillons de préeparer les pieces
necessaires pour la construction d'un modele
Le montage est alors plus facile.

Notre manuel d'instructions comporte un cer-
tain nombre de modeles a construire. |l incite a
la conception individuelle de modeles et a leur
realisation par les innombrables possibilites

qu'offrent les boites de construction metal de
Marklin.

De aparte onderdelen moeten bij iedere bouw-
fase voor het monteren overzichtelijk klaar
gelegd worden. Er kan dan gemakkelijker
gewerkt worden.

Onze bouwbeschrijving geeft voorbeelden voor
nabouw. Hij moet inspireren voor het zelf-
standig plannen en construeren met de
onuitputtelijke mogelilkheden van de Marklin-
metaalbouwdoos.



Feste Schraubverbindungen
Rigid bolt connections
Assemblage-vis rigide
Vaste schroefverbindingen




Bewegliche Verbindungen
Flexible joints
Assemblage-vis flexible
Beweeglijke verbindingen
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Elevating Platform Car » Wagon de levage
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Klappwagen
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Hinged Cover Car » Wagon a toit mobile
Wagen met luiken
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Kranwagen
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Schneepflug
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Snow Plow *» Chasse-neige
Sneeuwruimwagen
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Inhalt des Marklin-Metall-Baukastens
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Contents of the Marklin Metall
Construction Set
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Inhoud van de Marklin Metall-bouwdoos
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